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1 - HODNOCENI OBSAHU PRACE

Kritérium Hodnoceni (A-D)
1.1 Adekvatnost stanovenych cilii a volba metodologie D
1.2 Relativni Gplnost zpracované sekundarni literatury C
1.3 Porozuméni zdrojim a schopnost pracovat s nimi D
1.4 Volba vhodné techniky zpracovani materialu a jeji zvladnuti C-D
1.5 Interpretace vysledka D
1.6 Struktura prace, vyvéazenost jednotlivych casti C-D
1.7 Logic¢nost vykladu D
1.8 Pfinos prace, dosazeni cild a validita zavéra D

Slovni komentar:

Autorka si zvolila téma z oblasti onomastiky. Metodologickou a praktickou ¢ast prace se mnou vSak
nestihla prokonzultovat, takze stézejni ¢ast prace vznikala zcela bez mé ucasti. To vSak nemusi byt
nutn¢€ povazovano za problematickeé.

Autorka v abstraktu, ktery vSak dle mého minéni danému zanru neodpovida, avizuje, ze se
bakalatska prace zabyva onomastickym vyzkumem ndzvi ulic ... Tézistem prace je slovnikové
zpracovani shromadzdeénych pomistnich jmen se zachycenim motivace pojmenovani a jejich
modelova klasifikace. Nic z toho bohuzel prace neobsahuje.

Ackoliv je v kapitole 1., i kdyz pon€¢kud mechanicky a obavam se, Ze Casto i bez porozuméni (viz
napi. 1. odstavec kapitoly 1.7, s. 18) vé€novana pozornost pojeti onomastiky a nékterych jejich
dil¢ich disciplin, v zasad€ neni tato Cast prace, kterou lze povazovat za ¢ast teoretickou, pouzita
jako ramec pro analyzu onymického materidlu.

Nejvétsi prostor je vénovan problematice historie mésta a ulic (kap. 2-3.2), ovSem bez vazby na
sémantickou motivaci pojmenovani. Tyto kapitoly jsou tvofeny parafrazemi popularizacnich
ptirucek z oblasti historie (Vlasimsky uli¢nik, Zmizeld Vlasim), coZ by bylo mozné akceptovat,



kdyby nésledovalo zpracovani onymického materidlu tak, jak avizovalo zadani prace (lituji
nevyuzitého potencialu, ktery se naskytal ve vycCtu ceskych nazvi ulic a jejich némeckych
ekvivalentll, s. 27-30, a to obzvlast' vzhledem k tomu, Ze druhym oborem autorky je némecky
jazyk). Z pohledu onomastiky tak v praci bohuzel neni co hodnotit. Za naznak uvaZovani
lingvistického 1ze povazovat pouze s. 45 a 46 — zde vSak povazuji za problematické kritérium
vybéru pojmenovani pro ,,analyzu‘ (Vyber ulic je nahodny. Samozrejme byly zminény ulice, které
byly vyse rozebrany a k tomu byly doplnény dalsi. Musim vsak upozornit, zZe zde nejsou uvedeny
v§echny ulice mésta Vlasim, ale pouze jeho [sic!] vétsina, s. 45.

Taktéz struktura prace je misty ponekud nejasnd (napf. fazeni kapitol 1.3, 1.4, 1.5), neni
jednoznacné, kterou Cast prace prezentuje autorka jako vysledek vlastniho vyzkumu.

2 - HODNOCENI FORMALNICH NALEZITOSTI PRACE

Kritérium Hodnoceni (A-D)
2.1 Adekvatnost horizontalniho ¢lenéni textu B-C
2.2 Funk¢nost odkazi a poznamkového aparatu C
23 Dodrzeni citacni normy C
24 DodrZeni stylové normy C
2.5 DodrZeni morfologické normy a pravopisné kodifikace C

Slovni komentat:

I po formalni strance vykazuje prace nékteré zasadni nedostatky. Styl stézejni ¢asti prace (kap. 2
a 3) je ovlivnén publicistickym stylem piechazejicim ve styl popularné naucny. Text obsahuje
neobratné (studium oikonym miize poskytnout cenné poznatky do historie a vyvoje daného regionu,
s. 18), neodborné, az povrchni (napt. 3. odstavec na s. 16; Meésto Viasim... nese na svych ulicich
nejen hmotnou historii zdi a staveb, ale i nehmotné deédictvi svych pojmenovanych prostorii, s. 23),
nékdy i nesrozumitelné formulace (napt. 1. odstavec kapitoly 2.2, resp. cela tato kapitola; Jména
ulic a dalsich objektui casto vychazela z geografické polohy nebo charakteru daného mista, ... na
zaklade odkazu k vyznamnému objektu... nebo podle smeru k urcitéemu méstu, s. 21 — ptedpokladam,
ze zde je na viné parafrazovani zdroje; Zajimavy byl také priibéh ulice K Nadrazi, s. 25; Jak miizeme
z predeslych informaci vyvodit, ulice mély nejveétsi rozmach tésné po valce. Pro zajimavejsi prehled
si postupné rozebereme ulice, které prosly nejvetsimi zmeénami a prispély tak k dnesnimu
rozpolozeni ulic ve Viasimi, s. 32).

Zda se, ze konecna podoba prace vznikla ve spéchu. Svéd¢i o tom nejen mnozstvi stylistickych
neobratnosti, ale i pravopisnych a gramatickych chyb (napt. byly popsany jednotliva obdobi, s. 9;
mlykarny, s. 41; interpunk¢ni chyby).

Za problematickou povazuji i nejednotnou cita¢ni normu, a to jak v ramci poznamek pod ¢arou (viz
napt. s 12, s. 20), tak v uziti podoby odkazli v pozndmkéch pod ¢arou a v seznamu literatury.
Nestandardni uzivani spojovniku a pomlcky povazuji v kontextu vySe napsaného za malickost.
Rovnéz nedostatecné citovani archivnich materidli 1ze pficist autor¢in€ nedostatecné zkusenosti
s timto typem informacnich zdroj.

3 - SHRNUJICI KOMENTAR HODNOTITELE

PredloZena préace nesplituje pozadavky kladené na dany typ zavérecné kvalifikacni prace ve




studijnim oboru
Prace je v souladu se zdsadami cita¢ni etiky.

Préci nedoporucuji k obhajobg.

Slovni komentar:

S politovanim musim konstatovat, ze predlozena prace je predevsim obsahové, ale i formaln¢
nevyhovujici. Nepiinasi zavéry, které by rozsifovaly poznani o motivaci uzivané v oblasti
urbanonymie ve VlaSimi. Za pfinos bohuzel nelze povazovat ani sebrany onymicky material,
protoze to jiz u€inili autofi pfirucek, z nich autorka bakaldiské prace Cerpala.

4 - OTAZKY ANAMETY PRO OBHAJOBU

Vzhledem k tomu, Ze praci nedoporucuji v této podob¢ k obhajobé, povazuji kladeni dotazl
za irelevantni.
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